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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS
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2022 m. liepos 28 d.
Kaunas

UAB ,,GO Energy LT (toliau — Pagrindinis partneris), atstovaujama direktoriaus Roko
Vaitiekaus, veikiancio pagal jstatus, ir

UAB ,,Eivilsta® (toliau — Partneris), atstovaujama direktorés Lauros ASakénés, veikiancios
pagal jstatus,
toliau kartu Sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia Jungtinés veiklos
sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo turta, pajégumus, darba, Zinias ir patirtj, kaip
numatyta Sios Sutarties 2 dalyje, jsipareigoja veikti bendrai dalyvaujant AB , Kauno energija‘“
skelbiamame Saulés fotovoltinés elektrinés ant pastaty stogy projektavimas, jrengimas sutvarkant
stoga darby pirkimo konkursuose (toliau — Konkursas) ir darby/paslaugy (toliau — Darbai) atlikimo
uzsakovams tikslu (toliau — Jungtiné veikla).

1.2. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui naujas juridinis asmuo nebus sukuriamas.

2. SALIU INASAI ISLAIDOS

2.1. Jungtinés veiklos vykdymui Salys suteikia savo darbuotojus ir prie Jungtinés veiklos
prisidés turima patirtimi, kvalifikacija, reputacija ir jgidZiais.

2.2. Saliy jnasai vykdant Jungting veikla dalinami tokiomis proporcijomis:

2.2.1.Pagrindinis partneris — 80 proc. (vadovavimas projektui, projektavimas, saulés
fotovoltiniy elektriniy jrengimas ant stogy, paleidimas - derinimas);

2.2.2. Partneris — 20 proc. (stogy remonto darbai).

2.3. Salys apriipins savo darbuotojus darbo priemonémis ir kitaip riipinsis, kad darbuotojams
biity sudarytos reikalingos ir tinkamos salygos Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

2.4. Pagrindinis partneris yra atsakingas uz preliminarios ir pagrindinés rangos sutarties
jvykdymo uztikrinimo ir kity garantijy, laidavimo dokumenty gavimu, kurie yra reikalaujami pagal
Konkurso dokumentus ir jy pateikimg perkanciajai organizacijai ir/ar uzsakovui, i$skyrus kiekvieno
i§ partneriy privalomus turéti draudimus. Salys padengia patirtas bendras islaidas ir bendrus
nuostolius proporcingai savo jsipareigojimy nurodyty 2.2. punkte daliai, jskaitant pagal Konkurso
dokumentus reikalingy draudimo, garantijy bei laidavimo dokumenty gavimo iSlaidas, bet tuo
neapsiribojant.

2.5. Kiekviena Salis yra pati atsakinga uZ i$laidas, susijusias su jos prisiimty jsipareigojimy
(vykdytiny Darby) vykdymu ir pilnai jas padengs pati, ir nereikalaus $iy i$laidy padengti kitos Salies,
net ir tuo atveju, jeigu Salies faktiskai patirty islaidy dalis bendroje Saliy ilaidy sumoje virsys jos
prisiimty jsipareigojimy dalj, nustatyta Sioje Sutartyje.

3. SALIU ATSTOVAVIMAS

3.1. Pagrindinis partneris atstovauja Jungtinei veiklai ir atstovauja Salis santykiuose su
perkancigja organizacija ir uzsakovu (-ais).

3.2. Salys susitaria, kad Pagrindinio partnerio direktorius Rokas Vaitickus arba jo jgaliotas
asmuo vadovauja Jungtinei veiklai, bendrauja su perkanciaja organizacija ir uzsakovu (-ais), atlicka



bet kokius kitus veiksmus Saliy vardu ir atstovauja Salis iki pagrindinés rangos sutarties pasirasymo.
Konkurso laiméjimo atveju, Jungtinés veiklos partneriy vardu pagrindine rangos sutartj jgaliojamas
pasiraSyti Pagrindinio partnerio direktorius arba jo jgaliotas asmuo.

3.3. Pagrindinio partnerio direktorius arba jo jgaliotas asmuo pateikia pasitilymg perkanciajai
organizacijai naudojantis CVP IS priemonémis.

3.4. Salys sprendimus dél Sutarties jgyvendinimo ir pagrindinés rangos sutarties vykdymo
priima bendru sutarimu, vadovaujantis geros valios ir Saliy bendradarbiavimo principais.

4. JUNGTINES VEIKLOS REZULTATO PASKIRSTYMAS

4.1. Uzmokestis uZ jvykdytus Darbus tarp Saliy padalinamas proporcingai jsipareigojimams,
numatytiems Sutarties 2.2 punkte ir sumokamas uz faktiskai atliktus Darbus pagal pagrinding rangos
darby sutartj. Salies uzmokes¢io dalis bus sumokéta per 10 (dedimt) darbo dieny po to, kai
apmokéjimas uz atliktus Darbus i§ uzsakovo bus pervestas i Pagrindinio partnerio atsiskaitomaja
saskaitg.

5. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Salys jsipareigoja:

5.1.1.  vykdyti sutartinius jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir pagrinding (-es) rangos sutartj
(-is) tinkamai, sgziningai ir riipestingai pagal visus profesinés veiklos standarty reikalavimus;

5.1.2.  finansuoti iSlaidas, reikalingas Sutarties tinkamam vykdymui;

5.1.3.  bendradarbiauti ir teikti pagalba viena kitai visai organizaciniais klausimais,
susijusiais su Sios Sutarties vykdymu;

5.1.4.  laiku pateikti tikslig informacijg ir reikalingus dokumentus, biitinus teikiant pasitilyma
Konkursui;

5.1.5. nedalyvauti Konkurse su kitais treciaisiais asmenimis (jungtingje veikloje, kaip
subtiek¢jai ar kita forma) ar savarankiskai;

5.1.6.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus pagal Sutartj ir Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus.

6. ATSAKOMYBE

6.1. Kiekviena Salis yra atsakinga tik uz savo darbuotojus, Darbus ir darbo rezultatus.

6.2. Atsakomybeg pries perkanciaja organizacija ir uzsakova (-us) uz prievoliy uzsakovui (-ams)
pagal pagrinding rangos darby sutartj ir $ios Sutarties netinkama vykdyma Salys prisiima $ios
sutarties 2.2. punkto papunké&iuose nurodyty, kiekvienai Saliai priskirto (-y) jnago (-y) ribose.

6.3. Salims nejvykdzius ar tinkamai nejvykdZius prievoliy ir uzsakovui realizavus banko
garantija ar draudimo laidavima, Salys prie$ garantija suteikusj bankg ar draudimo kompanija, ar kita
Salj atsako proporcingai savo jsipareigojimy dalies dydiui (Sutarties 2.2 punktas), nebent Salys
susitarty kitaip.

6.4. Salis nejvykdziusi piniginés prievolés privalo mokéti 0,02 proc. dydzio delspinigius uz
suma, kurig sumokeéti praleistas terminas, uz kiekvieng praleista termino jvykdyti prievole diena.

6.5. Salis kitos Salies atzvilgiu individualiai atsako uZ prievoles, kurios atsiranda i3 tarp Salies
ir jos subrangovy sudaryty sutarciy.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS
7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko pagal Konkursa
pasirasSytoje sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.



7.2. Salims nelaiméjus Konkurso (jskaitant, jei Konkursas bus nutrauktas), § Sutartis
automatiskai baigia galioti be atskiro Saliy susitarimo ir kiekvienai i§ Saliy tenka patirtos su $ios
Sutarties sudarymu ir jos vykdymu susijusios i§laidos. Tuo atveju, jei Konkursas bus nutrauktas,
Sutartis netenka galios po 2 mén. nuo Konkurso nutraukimo, jei per tg laikg nepaskelbiamas naujas
Konkursas.

7.3. Sutaréiai pasibaigus nei viena Salis nejgyja jokiy teisiy j kitos Salies varda, pavadinima bei
kitas nematerialias teises. Visos intelektinés teisés ir kitos nematerialios vertybés lieka Saliai, kuri jas
sukdire.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Visi gindai ar nesutarimai tarp Saliy, kylantys dé¢l Sutarties vykdymo ar susije su ja,
sprendziami deryby keliu per 20 (dvidesimt) dieny. Atvejais, kai Salys nepasiekia susitarimo, gincai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais Lietuvos Respublikos teismuose. Ginca
sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams, esantiems Kauno mieste.

8.2. Salys atleidziamos nuo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, jeigu jy jvykdymas yra
nejmanomas dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty LR civiliniame kodekse ir
LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybeés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo®. Salis, negalinti jvykdyti
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu, per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy paaidkéjimo, turi pranesti antrajai Saliai, kad negali vykdyti atitinkamo
isipareigojimo. PraneSime iSdéstyti faktai turi biiti patvirtinti kompetentingos valdzios institucijos.

8.3. Kiekviena Salis garantuoja, kad:

8.3.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikianti pagal teisés akty reikalavimus;

8.3.2. Sutartj pasirasé¢ tinkamai jgaliotas asmuo;

8.3.3. Salis, pasiraSydama Sutartj, veiké gera valia kitos Salies atzvilgiu ir samoningai
nepateikeé kitai Saliai jokios klaidingos informacijos.

8.4. Salys pareiskia, kad Sios Sutarties pasiraSymo dieng jy pateikiami patvirtinimai ir
garantijos bei dokumentai yra ir i§liks tikslis ir teisingi visg Sios Sutarties galiojimo laikotarpij.

8.5. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i§skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos
istatymus arba bitinas tam, kad bty tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius
atskleidimo atvejus nedelsiant informuojant kit Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas
teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies
veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Sutarties Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir
dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies komercine (gamybine)
paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini vykdant kituose teisés aktuose numatytus
reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

8.6. Sutartis sudaroma, vykdoma ir bus aiSskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymais.

8.7. Salys nedelsdamos informuoja viena kita rastu apie Sutartyje nurodyty rekvizity bei kity
Sutartyje numatyty kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali
reik§ti pretenzijy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus /
kontaktinius duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba, kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos
rekvizitus / kontaktinius duomenis.



8.8. Salys nedelsdamos informuoja viena kita rastu apie aplinkybes, kelian¢ias grésme
tinkamam Saliy jsipareigojimy vykdymui pagal Sutartj.

8.9. Visi pagal Sutart] teikiami oficial@is praneSimai ar informacija turi biiti teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pastu ir (ar) pastu. Salys gali pakeisti Sutartyje nurodytus
susiraginéjimo adresus apie tai prane$damos kitai Saliai rastu. Salis, nepraneiusi apie savo
susirasinéjimo adreso pasikeitimus ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy
atsiradimo dienos, netenka teisés remtis informacijos (pranesimy is kitos Salies) negavimo faktu.

8.10. Né viena i3 Saliy neturi teisés perleisti treGiajai 3aliai savo teisiy ar jsipareigojimuy,
atsirandanciy i§ Sutarties, be rastigko kitos Salies sutikimo.

8.11. Sutartis sudaroma ir Saliy pasiraSoma 1 (vienu) egzemplioriumi. Sutarties abipusj
pasira§ymga patvirtina skenuota Saliy pasirasytos Sutarties versija.

9. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pagrindinis partneris Partneris

UAB ,,GO Energy LT* UAB ,,Eivilsta“

Raudondvario pl. 84, Kaunas Raudondvario pl. 164A, Kaunas

Imonés kodas 303042623 Imonés kodas 302302242

PVM mokétojo kodas LT100013514117 PVM mokétojo kodas LT100010028512
A.s. LT41 7300 0101 3522 4787 A.s. LT177044060008083772

El p. info@goenergy.lIt El p. info@eivilsta.lt

Direktorius Direktoré

Rokas Vaitiekus Laura Asakéné

2022 m. liepos 28 d. 2022 m. liepos 28 d.

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirasg .
LAURA,ASAKENE
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